
Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2
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Utilizați acest Ghid de asistenţă când aveți probleme sau întrebări despre cum să utilizați Suport/trepied pentru
fotografiere fără fir / Telecomandă.
Acest Ghid de asistenţă este valabil pentru două modele: GP-VPT3 și RMT-VP2

Modele de camere acceptate (GP-VPT3)

Această unitate este Suport/trepied pentru fotografiere fără fir care acceptă funcția Bluetooth®.
În cazul modelelor de cameră compatibile cu această unitate, vizualizați informațiile de aici. (Se va
deschide o nouă fereastră.)

Modele de camere acceptate (RMT-VP2)

Această unitate este Telecomandă care acceptă funcția Bluetooth.
În cazul modelelor de cameră compatibile cu această unitate, vizualizați informațiile de aici. (Se va
deschide o nouă fereastră.)

Asocierea unității cu camera

Înainte de stabilirea unei conexiuni Bluetooth, trebuie să asociați unitatea cu camera (înregistrare dispozitiv). Pentru
procedura detaliată, consultați aceste informații.

Ce se întâmplă dacă telecomanda nu funcționează?

În cazul în care telecomanda nu funcționează, consultați aceste informații.

Identificarea pieselor (GP-VPT3)

Identificarea pieselor (RMT-VP2)

Operațiuni pregătitoare

Scoaterea din ambalaj

Atașarea/detașarea telecomenzii (GP-VPT3)

Despre baterie

Asocierea unității cu camera

Confirmarea setării de pe cameră
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https://www.sony.net/dics/gpvpt3/?id=hg_acc
https://www.sony.net/dics/rmtvp2/?id=hg_acc
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Montarea camerei (GP-VPT3)

Reglarea unghiului și a orientării (GP-VPT3)

Prevenirea operațiilor accidentale

Fotografierea

Despre stilurile de fotografiere ale camerei (GP-VPT3)

Realizarea unui instantaneu

Înregistrarea unui film

Utilizarea funcției de zoom pentru cameră

Ajustarea focalizării camerei

Interpretarea indicatorului

Activarea funcției C1 sau AF-ON a camerei

Despre această unitate

Note privind utilizarea

Specificații

Licențe

Mărci comerciale

Remedierea defecțiunilor

Ce se întâmplă dacă telecomanda nu funcționează?
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Identificarea pieselor (GP-VPT3)

Unitatea principală

Telecomandă

Telecomanda pentru această unitate este identică cu RMT-VP2.

Buton de rotație
Întoarce camera montată. Pentru detalii, consultați „Reglarea unghiului și a orientării (GP-VPT3)”.

1.

Buton de reglare a unghiului
Reglează unghiul suportului. Pentru detalii, consultați „Reglarea unghiului și a orientării (GP-VPT3)”.

2.

Telecomandă3.

Suport/trepied4.

Suport curea5.

Șurub de montare a camerei6.

Rotiță de montare a camerei7.

Rotiță de reglare
Reglează senzația de rezistență la schimbarea unghiului suportului.

8.
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Despre antena Bluetooth încorporată

Telecomanda este prevăzută cu o antenă Bluetooth încorporată, în secțiunea indicată în ilustrația următoare. Când
operați telecomanda, țineți mâna departe de secțiune pentru a preveni o posibilă defecțiune a conexiunii Bluetooth.

Indicator
Indică starea operațională a camerei în funcție de operarea prin telecomandă. Pentru detalii, consultați „Interpretarea
indicatorului”.

1.

Buton obturator
Declanșează obturatorul camerei. Pentru detalii, consultați „Realizarea unui instantaneu”.

2.

Buton MOVIE (Film)
Începe înregistrarea unui film cu camera. Pentru detalii, consultați „Înregistrarea unui film”.

3.

Buton AF-ON*4.

Buton zoom/focalizare
Mărește/micșorează imaginea camerei sau ajustează focalizarea camerei. Setați comutatorul telecomenzii
ZOOM/FOCUS/LOCK în poziția adecvată scopului dumneavoastră „ZOOM” sau „FOCUS”. Pentru detalii, consultați
„Utilizarea funcției de zoom pentru cameră” sau „Ajustarea focalizării camerei”.

5.

Buton C1*6.

Comutator ZOOM/FOCUS/LOCK
Când comutatorul este setat pe poziția „LOCK”, telecomanda este dezactivată pentru a preveni operarea accidentală
a camerei.
Pentru a reduce consumul bateriei, se recomandă setarea comutatorului în poziția „LOCK” atunci când această
unitate nu este utilizată.

7.

Capacul compartimentului de baterii8.

Clapeta de blocare a capacului compartimentului de baterii9.

Discul rotativ al capacului compartimentului de baterii10.

Fiecare dintre aceste butoane activează funcția atribuită fie butonului AF-ON, fie butonului C1 de pe cameră, dacă ea are aceste butoane. Pentru
detalii despre setările camerei, consultați Ghid de asistenţă pentru camera dumneavoastră.

*
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Subiect asociat
Activarea funcției C1 sau AF-ON a camerei

Prevenirea operațiilor accidentale

Atașarea/detașarea telecomenzii (GP-VPT3)
Despre baterie

Asocierea unității cu camera

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Identificarea pieselor (RMT-VP2)

Despre antena Bluetooth încorporată

Indicator
Indică starea operațională a camerei în funcție de operarea prin telecomandă. Pentru detalii, consultați „Interpretarea
indicatorului”.

1.

Buton obturator
Declanșează obturatorul camerei. Pentru detalii, consultați „Realizarea unui instantaneu”.

2.

Buton MOVIE (Film)
Începe înregistrarea unui film cu camera. Pentru detalii, consultați „Înregistrarea unui film”.

3.

Buton AF-ON*4.

Buton zoom/focalizare
Mărește/micșorează imaginea camerei sau ajustează focalizarea camerei. Setați comutatorul telecomenzii
ZOOM/FOCUS/LOCK în poziția adecvată scopului dumneavoastră „ZOOM” sau „FOCUS”. Pentru detalii, consultați
„Utilizarea funcției de zoom pentru cameră” sau „Ajustarea focalizării camerei”.

5.

Buton C1*6.

Comutator ZOOM/FOCUS/LOCK
Când comutatorul este setat pe poziția „LOCK”, telecomanda este dezactivată pentru a preveni operarea accidentală
a camerei.
Pentru a reduce consumul bateriei, se recomandă setarea comutatorului în poziția „LOCK” atunci când această
unitate nu este utilizată.

7.

Capacul compartimentului de baterii8.

Clapeta de blocare a capacului compartimentului de baterii9.

Discul rotativ al capacului compartimentului de baterii10.

Fiecare dintre aceste butoane activează funcția atribuită fie butonului AF-ON, fie butonului C1 de pe cameră, dacă ea are aceste butoane. Pentru
detalii despre setările camerei, consultați Ghid de asistenţă pentru camera dumneavoastră.

*
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Telecomanda este prevăzută cu o antenă Bluetooth încorporată, în secțiunea indicată în ilustrația următoare. Când
operați telecomanda, țineți mâna departe de secțiune pentru a preveni o posibilă defecțiune a conexiunii Bluetooth.

Subiect asociat
Activarea funcției C1 sau AF-ON a camerei
Prevenirea operațiilor accidentale

Despre baterie

Asocierea unității cu camera

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Scoaterea din ambalaj

Dacă găsiți articole lipsă, luați legătura cu distribuitorul.
Numărul din paranteze indică cantitatea.

GP-VPT3

Telecomandă (1)

Suport/trepied (1)

Baterie cu litiu, tip nasture (CR2032) (montată) (1)

Geantă (1)

Documentaţie imprimată

RMT-VP2

Telecomandă (1)

Baterie cu litiu, tip nasture (CR2032) (montată) (1)

Documentaţie imprimată

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

8



Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Atașarea/detașarea telecomenzii (GP-VPT3)

Când atașați sau detașați telecomanda la sau de la unitatea principală, urmați instrucțiunile de mai jos.
Fixarea sau desprinderea incorectă poate determina căderea telecomenzii, ducând la accidente, răniri sau deteriorări ale
unității.

Pentru a atașa telecomanda

Introduceți telecomanda ( ) în compartimentul pentru telecomandă al unității principale, începând de la vârf, și
împingeți-o în interior până când auziți un clic ( ).

Notă
Aveți grijă să nu vă prindeți degetele atunci când atașați telecomanda.

Pentru a detașa telecomanda

Introduceți degetele în crestăturile ( ) de pe unitatea principală, apucați ambele părți ale telecomenzii și trageți-o în sus
( ).

Notă
Când utilizați această unitate sau atunci când o ridicați sau o transportați, apucați-o întotdeauna de suport/trepied. Dacă o utilizați
sau o ridicați apucând-o doar de telecomandă, telecomanda se poate desprinde de suport/trepied determinând căderea camerei,
ceea ce poate duce la accidente sau răniri.

9
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Despre baterie

Bateria cu litiu tip nasture furnizată este montată în telecomandă la momentul achiziției. Deschideți capacul
compartimentului de baterii și scoateți foaia izolatoare înaintea utilizării.

Sugestie

Dacă utilizați GP-VPT3, detașați telecomanda de la unitatea principală. Pentru instrucțiuni detaliate privind modul de detașare,
consultați „Atașarea/detașarea telecomenzii (GP-VPT3)”.

Pentru a introduce bateria
Când introduceți bateria, asigurați-vă că partea + a bateriei este orientată în sus.
(+ de pe compartimentul bateriei indică direcția bateriei.)

Rotiți capacul compartimentului de baterii de pe partea din spate a telecomenzii spre „OPEN”.

În timp ce glisați clapeta de blocare a capacului compartimentului de baterii în sensul săgeții ( ), ridicați discul
rotativ al capacului compartimentului de baterii ( ), apoi rotiți-l în sens antiorar ( ).

1

Deschideți capacul compartimentului de baterii și scoateți foaia izolatoare.2

Rotiți capacul compartimentului bateriei până ajungeți în poziția „CLOSE”.3
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Pentru a scoate bateria
Scoateți bateria spre dumneavoastră, așa cum se arată prin săgeata din ilustrația de mai jos.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Asocierea unității cu camera

Stabilește o conexiune prin Bluetooth între această unitate și o cameră foto.
Înainte de a stabili o conexiune prin Bluetooth, trebuie să împerecheați unitatea cu camera (înregistrarea dispozitivului).
Asigurați-vă că comutatorul ZOOM/FOCUS/LOCK de pe unitate NU este setat în prealabil la poziția „LOCK”.

Dacă telecomanda rămâne neutilizată când s-a stabilit o conexiune prin Bluetooth, (nu există conexiune prin
Bluetooth) poate apărea pe ecranul camerei. În acest caz, utilizarea telecomenzii va restabili automat conexiunea
Bluetooth.

Notă

În continuare, găsiți un exemplu al procedurii de asociere pentru camere digitale cu obiectiv interschimbabil Sony și
camere foto digitale Sony. Pentru detalii, consultați Ghid de asistenţă pentru camera dumneavoastră.

Pe cameră, selectați MENU → (rețea) → [Bluetooth] → [Funcție Bluetooth] → [Activat].1

Pe cameră, selectați MENU → (rețea) → [Bluetooth] →[Telecom Bluetooth] → [Activat].

Dacă ecranul de asociere apare pe ecranul camerei, treceți la pasul 4.

2

Pe cameră, selectați MENU → (rețea) → [Bluetooth] → [Împerechere].3

Pe această unitate, apăsați și mențineți apăsat simultan butonul MOVIE (Film) și butonul C1 timp de cel
puțin 3 secunde.

4

Când pe ecranul camerei apare un mesaj de confirmare, selectați [OK].

Sugestie
Atunci când asociați GP-VPT3 cu camera, numele modelului telecomenzii „RMT-VP2” va apărea pe ecranul camerei.

Asocierea este finalizată, iar această unitate este acum conectată la cameră printr-o conexiune Bluetooth.

5
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Dacă împerecherea eșuează, indicatorul de pe această unitate clipește rapid. Dacă se întâmplă acest lucru, reluați de la pasul 3.
O încercare de împerechere expiră când trece o anumită perioadă de timp între acțiunile de la pasul 4 și cele de la pasul 5.

În următoarele cazuri va trebui să realizați din nou asocierea:

Când operați o altă cameră cu această unitate (dacă doriți să utilizați din nou camera inițială după ce ați asociat o altă cameră
cu această unitate, va trebui să o asociați din nou.)

Când resetați setările de rețea ale camerei

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Confirmarea setării de pe cameră

Din cameră, selectați MENU → (rețea) → [Bluetooth] → [Telecom Bluetooth] și asigurați-vă că s-a selectat [Activat].

Notă

În funcție de camera pe care o utilizați, următoarele funcții nu pot fi utilizate atunci când [Telecom Bluetooth] este setat la [Activat].
Dacă doriți să utilizați următoarele funcții după utilizarea acestei unități, setați [Telecom Bluetooth] la [Dezactivat]. Pentru
informații despre funcțiile camerei, consultați Ghid de asistenţă pentru camera dumneavoastră.

Modul economizor

Telecomandă cu infraroșu

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Montarea camerei (GP-VPT3)

Montați o cameră în această unitate.
Instalați pachetul de baterii și cardul de memorie în cameră înainte de a o monta la această unitate.

Notă
Aveți grijă să nu scăpați această unitate sau camera.

După ce ați terminat de utilizat această unitate, scoateți-o din cameră și păstrați-o în geanta furnizată. Înainte de a scoate
unitatea din cameră, puneți comutatorul ZOOM/FOCUS/LOCK în poziția „LOCK”.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Îmbinați șurubul de montare a camerei de pe această unitate în orificiul pentru șurub al trepiedului din
partea inferioară a camerei ( ), apoi învârtiți rotița de montare a camerei pentru a fixa camera ( ).

1
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Reglarea unghiului și a orientării (GP-VPT3)

Reglați unghiul de înclinare al suportului sau direcția de orientare a camerei montate pe acest aparat.

Reglarea unghiului de înclinare a suportului
Dacă apăsați pe butonul de reglare a unghiului, puteți schimba unghiul de înclinare a suportului cu 10 grade.

Pentru a regla senzația de rezistență la schimbarea unghiului suportului
Rotiți roata de reglare ( ).

Sugestie

Apăsați și mențineți apăsat butonul de reglare a unghiului ( ) și eliberați butonul când suportul este reglat
în unghiul dorit ( ).

Înainte de a apăsa butonul de reglare a unghiului, asigurați-vă că țineți camera cu mâna în cazul în care se înclină
brusc.
Nu schimbați unghiul suportului cu forța, fără a apăsa butonul de reglare a unghiului.

1

Asigurați-vă că butonul de reglare a unghiului se ridică înapoi în poziție și indică faptul că mânerul este
blocat la unghiul dorit.

2
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În condițiile în care camera montată pe această unitate este grea, camera se poate înclina brusc în timp ce reglați unghiul de
înclinare a suportului și apăsați butonul de reglare a unghiului. Pentru a evita această situație, se recomandă să strângeți rotița de
reglare (prin rotire în sens orar).
Pe de altă parte, în condițiile în care camera este ușoară, veți regla cu ușurință unghiul de înclinare a suportului când rotița de
reglare este desfăcută.

Nu strângeți excesiv rotița de reglare.

Dacă rotița de reglare este strânsă excesiv, puteți utiliza o monedă sau un obiect asemănător pentru a slăbi rotița.

Modificarea orientării camerei
Prin apăsarea butonului de rotație ( ), puteți modifica poziționarea camerei ( ). De fiecare dată când apăsați butonul,
camera se rotește cu 90 de grade.

Notă
Asigurați-vă că butonul de reglare a unghiului a revenit în poziție. Dacă nu, suportul nu este blocat. Țineți camera și schimbați
unghiul prin deplasarea suportului, până când butonul de reglare a unghiului revine în poziție.

În funcție de unghiul de înclinare al suportului, telecomanda poate fi blocată și poate deveni inoperabilă. În astfel de cazuri, reglați
din nou unghiul de înclinare a suportului.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Prevenirea operațiilor accidentale

Puteți dezactiva telecomanda pentru a preveni acționarea accidentală a camerei care poate apărea în timp ce
transportați unitatea împreună cu camera.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Aduceți comutatorul „ZOOM/FOCUS/LOCK” în poziția „LOCK”.

Pentru a activa telecomanda, setați comutatorul ZOOM/FOCUS/LOCK în poziția „ZOOM” sau „FOCUS”.

1
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Despre stilurile de fotografiere ale camerei (GP-VPT3)

Pentru fotografierea cu camera, apucați suportul cu mâna sau folosiți-l ca trepied, prin deschiderea picioarelor unității.

Prin detașarea telecomenzii de la unitatea principală și utilizarea acesteia separat, puteți opera camera de la distanță.

Notă
Când utilizați această unitate sau atunci când o ridicați sau o transportați, apucați-o întotdeauna de suport/trepied. Dacă o utilizați
sau o ridicați apucând-o doar de telecomandă, telecomanda se poate desprinde de suport/trepied determinând căderea camerei,
ceea ce poate duce la accidente sau răniri.

Când utilizați această unitate ca trepied, întindeți-i picioarele până la capăt și așezați unitatea pe o suprafață plană. În funcție de
unghiul de înclinare a capului suportului sau de camera montată, unitatea își poate pierde echilibrul și se poate clătina. Nu utilizați
unitatea dacă se clatină.

Pentru a utiliza o curea (disponibilă în comerț)
Puteți atașa o curea la această unitate.
Când utilizați cureaua, puneți-o în jurul încheieturii mâinii, așa cum se arată în ilustrație, apoi țineți de suport.

20



Notă

Când utilizați cureaua, respectați următoarele:

Țineți întotdeauna de secțiunea suport/trepied. Nu transportați această unitate ținând-o doar de curea.

Nu supuneți această unitate la șocuri sau vibrații puternice. Acest lucru poate cauza accidente sau răniri.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Realizarea unui instantaneu

Acționați această unitate, care are o conexiune Bluetooth, prin intermediul unei camere pentru a realiza un instantaneu.

Subiect asociat
Asocierea unității cu camera

Înregistrarea unui film

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Apăsați butonul obturator ( ).

Apăsați butonul până la jumătate pentru a focaliza, apoi apăsați-l până la capăt pentru a fotografia.
Indicatorul de pe această unitate se aprinde atunci când:

Camera este focalizată utilizând funcția de focalizare automată

S-a realizat cu succes o fotografie

1
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Înregistrarea unui film

Acționați această unitate, care are o conexiune Bluetooth, prin intermediul unei camere pentru a realiza o înregistrare
video.

Subiect asociat
Asocierea unității cu camera

Realizarea unui instantaneu

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Apăsați butonul MOVIE (Film) ( ).

Se începe filmarea. Pentru a opri filmarea, apăsați încă o dată butonul MOVIE (Film).
Dacă fotografierea a început, indicatorul din această unitate se activează. Când fotografierea s-a oprit, indicatorul
se dezactivează.

1
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Utilizarea funcției de zoom pentru cameră

Acționați această unitate care are o conexiune Bluetooth prin intermediul unei camere pentru a mări/micșora imaginea
camerei.

Notă

Viteza de zoom variază în funcție de cameră sau de obiectiv.

Funcția de zoom funcționează cu o cameră sau un obiectiv care dispune de zoom electronic încorporat. Dacă funcția de zoom
digital a camerei este activată, se va efectua zoomul digital.

Setați comutatorul ZOOM/FOCUS/LOCK în poziția „ZOOM”.1

Apăsați butonul zoom/focalizare ( ).

Apăsați pe capătul inscripționat cu T (Telefoto) al butonului pentru a mări un subiect.
Apăsați pe capătul inscripționat cu W (Superangular) al butonului pentru a micșora un subiect.

Apăsarea profundă a butonului zoom/focalizare accelerează funcția de zoom.
În funcție de camera pe care o utilizați, este posibil ca unele modele să nu accepte această funcție. Consultați
următoarele site-uri web pentru o listă de camere compatibile.

GP-VPT3: https://www.sony.net/dics/gpvpt3/

RMT-VP2: https://www.sony.net/dics/rmtvp2/

2
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Subiect asociat
Asocierea unității cu camera

Ajustarea focalizării camerei

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Ajustarea focalizării camerei

Acționați această unitate, care are o conexiune Bluetooth, prin intermediul unei camere pentru a regla focalizarea
camerei.

Notă

Puteți regla focalizarea camerei cu această unitate numai atunci când camera este setată în modul de focalizare manuală.

Subiect asociat
Asocierea unității cu camera

Utilizarea funcției de zoom pentru cameră

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Setați comutatorul ZOOM/FOCUS/LOCK în poziția „FOCUS”.1

Apăsați butonul zoom/focalizare ( ).

Apăsați capătul (simbol infinit) al butonului pentru a focaliza pe un subiect aflat la distanță.
Apăsați capătul NEAR al butonului pentru a focaliza pe un subiect apropiat.

2
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Interpretarea indicatorului

Indicatorul de pe această unitate se aprinde sau clipește după cum urmează, în funcție de funcționarea telecomenzii,
precum și de funcționarea și starea camerei.

Subiect asociat
Identificarea pieselor (GP-VPT3)

Identificarea pieselor (RMT-VP2)

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Aprins constant

când camera este focalizată utilizând funcția de focalizare automată

când surprindeți un instantaneu sau începeți să înregistrați apăsând butonul obturator

cât înregistrarea filmelor este în curs de desfășurare

când camera primește semnale de zoom/focalizare de la această unitate

Aprins intermitent

când împerecherea este în curs de desfășurare

când autotemporizatorul funcționează

Aprins intermitent și
rapid

când camera nu primește semnale de acționare la distanță de la această unitate

când asocierea este nereușită

când nivelul bateriei este scăzut și comutatorul ZOOM/FOCUS/LOCK este setat la poziția
„ZOOM” sau „FOCUS”
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Activarea funcției C1 sau AF-ON a camerei

Dacă apăsați butonul C1 sau AF-ON de pe această unitate, puteți activa funcția alocată butonului C1 sau AF-ON al
camerei*.
Pentru detalii despre butonul camerei C1 sau AF-ON, consultați Ghid de asistenţă pentru camera dumneavoastră.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

În funcție de camera pe care o utilizați, este posibil ca butonul C1, butonul AF-ON sau ambele să nu fie disponibile.*
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Note privind utilizarea

Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, respectați următoarele indicații:

Nu dezasamblați sau modificați această unitate.

Nu utilizați această unitate cu mâinile umede.

Nu permiteți pătrunderea apei sau materiilor străine (metal, substanțe inflamabile etc.) în această unitate.

Pentru a evita riscul de deteriorare sau defectare, respectați următoarele indicații:

Această unitate este un echipament de precizie. Nu scăpați unitatea, nu o loviți sau nu o supuneți unui impact
fizic puternic.

Nu atingeți contactele electrice ale acestei unități cu mâinile goale.

Nu utilizați și nu depozitați această unitate într-un loc cu temperaturi ridicate și umiditate.

Atunci când utilizați unitatea în aer liber, feriți-o de expunerea la ploaie sau apă de mare.

Pentru inspecția pe interior și repararea acestei unități, contactați distribuitorul Sony sau centrul de service local
autorizat Sony.

La utilizarea acestei unități într-o aeronavă sau un spital, urmați instrucțiunile de la compania aviatică sau spital
pentru a evita posibilele interferențe cu instrumente sau aparatură medicală provocate de undele radio provenite de
la această unitate.

Deși această unitate este concepută și construită pentru a fi etanșă la praf și la picăturile de apă, pătrunderea prafului
sau a picăturilor de apă nu poate fi împiedicată complet.

Note privind suportul/trepiedul (GP-VPT3)

Dacă greutatea totală a camerei montate și a accesoriilor atașate depășește limita maximă de greutate a acestei
unități, unitatea poate cădea, ceea ce duce la deteriorarea acesteia.

Asigurați-vă că ați montat camera în siguranță pe această unitate. De asemenea, atunci când fotografiați în timp ce
țineți suportul/trepiedul, asigurați-vă că îl țineți ferm. Scăparea camerei sau a unității poate duce la accidente sau
răniri.

Nu balansați această unitate în timp ce o cameră este montată pe aceasta.

În funcție de camera montată pe această unitate, este posibil ca ecranul camerei să nu se deschidă complet din
cauza interferenței cu capul suportului. Dacă se întâmplă acest lucru, nu forțați deschiderea ecranului.

Când reglați unghiul de înclinare al suportului/trepiedului sau direcția de orientare a camerei montate pe această
unitate, asigurați-vă că țineți camera sau obiectivul acesteia cu mâna.

Când utilizați această unitate sau atunci când o ridicați sau o transportați, apucați-o întotdeauna de suport/trepied.
Dacă o utilizați sau o ridicați apucând-o doar de telecomandă, telecomanda se poate desprinde de suport/trepied
determinând căderea camerei, ceea ce poate duce la accidente sau răniri.

29



Nu transportați această unitate ținând-o doar de curea (disponibilă în comerț).

Când utilizați cureaua, nu supuneți unitatea la șocuri sau vibrații puternice. Acest lucru poate cauza accidente sau
răniri.

Pentru instrucțiuni privind modul corect de atașare/detașare a telecomenzii la/de la suport/trepied, consultați
„Atașarea/detașarea telecomenzii (GP-VPT3)”. Fixarea sau desprinderea incorectă poate determina căderea
telecomenzii, ducând la accidente, răniri sau deteriorări ale unității.

Aveți grijă să nu vă prindeți degetele în următoarele situații.

Când atașați telecomanda

Când deschideți și închideți trepiedul

Când reglați unghiul de înclinare a suportului

Când utilizați această unitate ca trepied, întindeți-i picioarele până la capăt și așezați unitatea pe o suprafață plană. În
funcție de unghiul de înclinare a capului suportului sau de camera montată, unitatea își poate pierde echilibrul și se
poate clătina. Nu utilizați unitatea dacă se clatină.

Când utilizați această unitate cu o cameră care are accesorii atașate, asigurați-vă că unitatea rămâne echilibrată.
În funcție de accesorii, este posibil ca unele să nu fie compatibile pentru utilizare.

Nu folosiți această unitate într-un loc în care bate vântul sau se produc vibrații, pentru a evita riscul căderii acesteia.

Locuri de evitat pentru utilizare și depozitare

Locuri expuse la lumina directă a soarelui sau în apropierea surselor de căldură
Depozitarea sau utilizarea unității în astfel de locuri poate cauza decolorare, deformare sau funcționare defectuoasă.

Observații privind bateria

Nu înghițiți baterii, există pericolul de arsuri chimice. Această unitate conține o baterie de tip nasture.
Dacă bateria de tip nasture este înghițită, poate provoca arsuri interne grave în 2 ore și poate provoca decesul. Nu
lăsați bateriile noi sau uzate la îndemâna copiilor. Când capacul compartimentului bateriei nu se închide bine,
întrerupeți utilizarea produsului și nu îl lăsați la îndemâna copiilor. Dacă considerați că bateriile au fi putut fi înghițite
sau introduse în orice parte a corpului, solicitați imediat îngrijiri medicale.

Asigurați-vă că bateria este epuizată înainte de eliminare. Pentru a elimina bateria, izolați contactele bateriei cu
bandă adezivă.
Dacă bateria are scurgeri de lichid, ștergeți cu atenție lichidul din compartimentul bateriei înainte de a introduce o
baterie nouă.
Dacă lichidul de la baterie intră în contact cu trupul sau îmbrăcămintea dvs., îndepărtați-l prin clătire cu apă din
abundență.

În funcție de lungimea perioadei de postproducție, chiar și bateriile noi pot avea o durată de viață mai scurtă.

Note privind curățarea

Curățați suprafața unității cu o cârpă moale umezită ușor cu apă, apoi ștergeți suprafața cu o cârpă uscată. Pentru a
preveni deteriorarea suprafeței:

Nu expuneți această unitate la produse chimice precum diluant, benzină, alcool, lavete de unică folosință, repelent de
insecte, protecție solară sau insecticid.

Nu atingeți această unitate cu oricare dintre substanțele de mai sus pe mâini.

Nu lăsați această unitate în contact cu cauciucul sau vinilul pentru o perioadă lungă de timp.
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Subiect asociat
Despre baterie

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Specificații

GP-VPT3

RMT-VP2

Concepția și specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Tensiunea nominală 3 V

Consumul de putere 1,8 mW

Limita maximă de greutate Până la 1,5 kg (greutatea totală a camerei montate și a accesoriilor)

Dimensiuni (aprox.)
Cu picioarele pliate: 49,5 mm × 173,0 mm × 39,8 mm
Cu picioarele extinse: 146,3 mm × 133,5 mm × 164,6 mm
(l/î/a)

Greutate (aprox.) 179 g (Negru)/174 g (Alb)
(fără baterie)

Tensiunea nominală 3 V

Consumul de putere 1,8 mW

Dimensiuni (aprox.) 32,8 mm × 98,0 mm × 12,2 mm
(l/î/a)

Greutate (aprox.) 29,9 g
(fără baterie)
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Licențe

Acest produs conține software pe care Sony îl utilizează conform unui acord de licențiere încheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzător. Suntem obligați să anunțăm conținutul acestui acord clienților conform cerințelor
din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Vă rugăm să accesați următoarea adresă URL și citiți
textul.
https://rd1.sony.net/help/di/acc_el25/en/

Serviciile oferite de terţi pot fi modificate, suspendate sau reziliate fără o notificare prealabilă. Sony nu poartă nicio
responsabilitate în astfel de situaţii.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Mărci comerciale

Marca grafică Bluetooth® şi siglele sunt mărci comerciale înregistrate deţinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare a acestor mărci de către Sony Group Corporation se desfăşoară sub licenţă.

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Suport/trepied pentru fotografiere fără fir / Telecomandă
GP-VPT3 / RMT-VP2

Ce se întâmplă dacă telecomanda nu funcționează?

Verificați setările Bluetooth de pe cameră

[Funcție Bluetooth] poate fi setat la [Dezactivat] pe cameră.
Din cameră, selectați MENU → (rețea) → [Bluetooth] → [Funcție Bluetooth] și asigurați-vă că s-a selectat
[Activat].

[Telecom Bluetooth] poate fi setat la [Dezactivat] pe cameră.
Din cameră, selectați MENU → (rețea) → [Bluetooth] → [Telecom Bluetooth] și asigurați-vă că s-a selectat
[Activat].

Verificați setările de pe această unitate

E posibil ca telecomanda să fie dezactivată. Setați comutatorul ZOOM/FOCUS/LOCK de pe această unitate pe
poziția „ZOOM” sau „FOCUS”.

Este posibil ca asocierea cu camera să se fi anulat. Asociați această unitate cu camera din nou.

E posibil ca bateria din această unitate să fie epuizată. Înlocuiți bateria cu una nouă.

Subiect asociat
Prevenirea operațiilor accidentale

Asocierea unității cu camera

Confirmarea setării de pe cameră
Despre baterie

5-068-465-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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